GERMANY

Gehauselautsprecher / Cabinet-housed speakers VISAT@N@)

PL13 BS-100V

Art. No. 50359

Projektionslautsprecher mit zylindrischem Kunststoffgehduse (ABS) und beweglichem Montagebugel. Wand- und Deckenmontage mdglich.
Hohe Sprachverstandlichkeit. Bestiickt mit einem Breitbandlautsprecher, 100-V-Ubertrager, Keramikklemme und Thermosicherung. Entspricht
den niederlandischen (NEN 2575) und britischen (BS 5839) Vorschriften flr Alarmsysteme. Vorbereitet zur Einfihrung von feuerfesten Kabeln
Uiber eine M16-Kabelverschraubung.

Projection loudspeaker with cylindrical plastic housing (ABS) and adjustable fixing bracket. Suitable for wall or ceiling mounting. High level of
voice quality. Fitted with one fullrange loudspeaker, 100 V transformer, ceramic terminal and a thermal fuse. Conforms to both Dutch (NEN
2575) and British (BS 5839) regulations for alarm systems. Prepared to insert fire-proof cabling with a cable connexion.

Anwendungsmaglichkeiten / Typical applications

® Beschallung von 6ffentlichen Geb&uden, Werkhallen usw.

® Public address systems in public buildings and factory production halls
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GERMANY

®
Gehauselautsprecher / Cabinet-housed speakers VISAT@N

Kunststoff: ABS (UL 94:HB)

funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

erflllt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel/Kalte)
UV-besténdig

100-V-Ubertrager

wetterfest

konform zu NEN 2575 und BS 5938

Plastic: ABS (UL 94:HB)

Functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

Up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment/ low temperature)
UV-resistant

100 V transformer

Weather-resistant

Conform to NEN 2575, BS 5938
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Technische Daten / Technical data

Trafoanpassung
Transformer matching

Schalldruckpegel
Sound pressure level

Ubertragungsbereich
Frequency response

Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level

Maximaler Schalldruckpegel
Max. sound pressure level

Abstrahlwinkel (-6 dB)
Opening angle (-6 dB)

Gewicht netto

15;7,5; 3,75 W
97 dB (1 W/1 m)
@ 3260 Hz
160-15000 Hz
93 dB (1 W/1 m)

105 dB (15 W/1 m)

56°/4000 Hz

Net weight 1,7 kg

Schutzklasse

Protective system IP 65

Temperaturbereich

Temperature range -40...80°C
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KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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